LG

Lavadora de Roupas
Manual do Usuario

WD-13436RD

Obrigado por comprar a lavadora de roupas totalmente
automatica da LG.

Leia atentamente 0 Manual do Usuério. Este manual fornece
instrucdes sobre a instalacéo e operac¢édo do produto.
Conserve-o em local de facil acesso.



aracteristicas do Produto

B Sistema Direct Drive
O avancado sistema exclusivo da LG, Direct Drive, ndo usa polia e
correias proporcionando menos vibragado e menor ruido.

B Tambor inclinado e maior amplitude de abertura da porta
O tambor inclinado e a maior amplitude de abertura da porta facilitam a
tarefa de colocar e retirar a roupa da maquina.

B Circulacao de Agua
A roupa é lavada varias vezes por uma solugdo de sab&o e agua. A
roupa é enxaguada com mais eficiéncia e rapidez durante o ciclo de
lavagem. A espuma do sab&o é removida facilmente pelos jatos de
agua durante o ciclo de enxague. O sistema de circulagcdo de agua torna
mais eficaz a utilizagdo de agua e de sabéo.

® Roller Jet
O sistema de lavagem Roller Jet melhora os resultados de lavagem
sem danificar as roupas. Os jatos de &gua molham suavemente a roupa,
melhorando os resultados da lavagem e evitando danos aos tecidos.

B Aquecedor Integrado
O aquecedor interno aquece automaticamente a agua para a
temperatura mais adequada em cada um dos ciclos.

B Display Travado
A fungéo display travado previne que qualquer crianga altere a programacgao
de lavagem e/ou secagem com o produto em funcionamento.
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dverténcias

Leia atentamente todas as instrucdes antes de utilizar o produto
A ATENG fo) Para sua seguranca, todas as instrucées deste manual devem ser seguidas para
evitar risco de incéndio, explosao, danos fisicos ou morte.

Instrucdes Importantes de Seguranca

+ Nao Instale ou armazene o produto onde fique exposto ao + Nao lave ou seque roupas que tenham sido limpas ou
tempo (intempéries). umedecidas com materiais combustiveis (tais como 6leo,
+ N&o altere as caracteristicas do produto tinta, querosene, gasolina, etc) que possam incendiar-se ou
+ A manutencéo do produto s6 podera ser efetuada pelas explodir.
Assisténcias Técnicas credenciadas da LG. + Para evitar tais resultados, siga cuidadosamente as
+ Mantenha a &rea abaixo e em torno do produto livre de instrucdes do fabricante sobre lavagem e cuidado com as
materiais combustiveis tais como fios, papéis, produtos roupas.
quimicos, produtos inflamaveis, etc. + Feche a porta cuidadosamente para néo danifica-la, ndo tentd
« E necessaria a supervisao de um adulto caso haja alguma crianga  forgar a abertura da porta quando ela estiver travada. Isto
préxima ao produto durante a operagéo. poderé danificar sua lavadora.
+ Nao deixe que criangas brinqguem em cima ou dentro do + Para minimizar a possibilidade de choque elétrico durante
produto. limpeza ou manutencéo do produto, retire o plug de
+ Nao deixe a porta da lavadora aberta. alimentacao da tomada ou desligue o disjuntor do quadro
+ Nunca coloque as maos dentro da lavadora enquanto esta de alimentag&o de energia elétrica.
estiver em funcionamento. Aguarde que tambor pare por + Caso o aparelho apresente alguma pane ou mau
completo. funcionamento, desligue o produto da tomada e chame a

Assisténcia Técnica credenciada da LG.

Qualquer trabalho necessério na rede elétrica para a instalagéo do produto devera ser executado por um eletricista ou profissional
habilitado.

O produto é fornecido com cabo terra que deve ser conectado ao sistema de aterramento da residéncia ou local de instalag&o.

O cabo terra est4 em conjunto com o cabo de alimentag&o, o plug deve ser conectado a uma tomada tripolar com o cabo terra
devidamente conectado.

Em caso de pane elétrica o cabo terra previne riscos de choque elétrico ou morte.

) Nao utilize adaptador ou outro dispositivo para conectar o cabo terra.
) Se sua tomada nao for do tipo tripolar adequada pra ligar o plug de alimentagéo consulte um eletricista.

A Adverténcias

Para minimizar riscos de incéndio na lavadora secadora, siga corretamente as instrugdes do manual.

As roupas que tiverem sido umedecidas por azeite ou éleo de cozinha ndo devem ser colocadas na secadora, pois oferecem risco
de incéndio.

As roupas umedecidas com 6leo podem apresentar combustao espontanea em especial quando submetidas a fontes de calor
como no caso a secadora. As roupas aquecem causando uma oxidacao do 6leo, que por sua vez gera calor. Se este calor ndo se
dissipar as roupas podem apresentar combustdo espontanea.

Caso seja inevitavel secar estes tipos de roupa, primeiramente lave-as com agua quente e sab&o, na operagéo de secagem

utilize o ciclo resfriamento para reduzir a temperatura da secadora. Estas roupas ndo devem ser retiradas da secadora e
guardadas enquanto quentes.

As pecas de roupa que foram limpas previamente com gasolina, solventes, produtos inflamaveis ou produtos de limpeza a seco,
n&o devem ser colocadas diretamente na secadora. As substancias altamente inflaméveis utilizadas em ambiente doméstico

como alcool, querosene, acetona, tira-manchas (algumas marcas) devem ser evitadas.

Os artigos contendo espuma de borracha (também conhecido como latex) ou matérias semelhantes contendo material derivado de
plastico ou borracha, ndo podem ser colocados na secadora, pois ao aquecerem podem ter combustdo espontanea.

Os amaciantes de roupa, ou produtos similares nao devem ser utilizados em roupas que irdo para a secadora, estes produtos
devem ser removidos das roupas antes da operagéo de secagem.

Roupas contendo partes ou reforgos metalicos ndo devem ser utilizadas na lavadora, pois correm risco de desprender-se da roupa
e danificar o produto. Sempre que possivel envolva estas pegas com um saco de pano.

Os artigos que contém borracha, como almofadas com enchimento de borracha, sapatos e ténis também nao devem ser colocados
na secadora.
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E specificacoes

Parafuso

Cabo de alimentagéo de energia
Elétrica
- Se 0 cabo estiver danficado deve-se
solicitar o reparo ao Servigo Autorizado
dalLG

Gaveta do Dispenser
(Paraosabdoeo
amaciante de roupas)

—— Painel de controle

Mangueira de

drenagem Tambor

Parte traseira da maquina de lavar-roupa

Entrada de agua fria

Ventilag&o para uma| Entrada de agua
maior seguranga quente

Porta

Tampa do Gabinete : ; © = —
Pés de nivelamento —@

Tampéo de drenagem Filtro da bomba de drenagem

W Categoria : Carga de Roupa Frontal

B Alimentacao 1 127V~,60Hz

B Dimensodes 1 686mm(larg.) X 756mm(prof.) X 983mm(alt.)

W Peso 1 91Kg

B Capacidade de Lavagem 1 13Kg

B Capacidade de Secagem 1 13Kg (roupa Centrifugada) / 8Kg (roupa seca)

B Velocidade de Centrifuga :1200(rpm)max

B Pressao admissivel de Agua : 0,3~10Kgf/cm?

* As caracteristicas e especificacdes técnicas estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio

m Acessorios

Mangueira de entrada (2unid.) Chave de parafusos
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n nstalacao

Instale ou armazene o produto em um local onde néo fique exposto a temperaturas abaixo de 0°C ou ao tempo.
A abertura da base ndo deve estar obstruida por carpetes ou tapetes quando se instala a lavadora em um piso com

passadeiras ou tapetes.

Nao instale o aparelho ao ar livre nem em lugares onde fique exposto a temperaturas negativas. Efetue a ligagéo do fio terra da
lavadora, em conformidade com as normas vigentes. Caso instale a lavadora sobre uma base, a abertura da base da
lavadora néo deve ficar obstruida por esta base. Em paises ou regides onde seja comum as casas serem infestadas por baratas

ou

outros insetos, procure ter sempre a maquina e o espaco circundante completamente limpo. A garantia ndo cobre eventuais

m Parafusos de transporte

Este aparelho tem parafusos de transporte para prevenir os danos durante o transporte.

« E necessario remover todo o material de embalagem e parafusos de transporte antes de

utilizar a maquina.

== Ao desembalar a maquina, nao se esquega

de remover o suporte de embalagem
adicional que se encontra no centro da
protecéo da base.

Protecdo da base

Suporte de
embalagem

® Desmontagem dos parafusos de transporte

1. Para prevenir os danos internos durante o
transporte, 4 parafusos especiais fixam o
produto. Antes de iniciar o funcionamento
do produto, retire os parafusos juntamente
com os tampdes de borracha.

« Se nao remové-los, pode provocar uma
vibragao, ruido e mau funcionamento.

2. Desparafuse os 4 parafusos com a chave
fornecida.

3. Retire os 4 parafusos juntamente com os

tampdes de borracha retorcendo
ligeiramente o tamp&o. Conserve os 4
parafusos e a chave de parafusos para
uso futuro.

« Sempre que for transportar o produto, deve-
se voltar a colocar os parafusos de
transporte.

4. Feche os furos com os tampdes fornecidos.
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n nstalacao

m Requisitos para o local de instalacao

Magquine de Mangueira de Nivel do chéo:
laver roupa drenagem

O desnivel maximo admissivel debaixo da maquina de
lavar é de 1 cm.

Tomada Elétrica: deve estar dentro de 1,5 m de
cada lado da maquina de lavar. Nao sobrecarregue a
tomada com mais de um aparelho.

Espaco livre adicional: sdo necessarios 10cm livres
na parte traseira e 2cm livres nas laterais da maquina.

N&o coloque ou armazene produtos de lavanderia na
parte superior da maquina de lavar roupa em nenhum
momento. Podem danificar o acabamento dos
comandos.

m Posicionando o produto
Instale a maquina em um piso resistente e plano;

Certifique-se de que a circulagdo do ar em redor da maquina nao esta impedida por tapetes,
carpetes, etc.

» Antes de colocar a maquina sobre o piso, aplique um tapete de borracha no piso.

* Nunca tente corrigir desnivelamentos do chdo com pedacgos de madeira, papeldo ou
materiais semelhantes, colocados por baixo da maquina.

+ Se nao puder evitar colocar a maquina junto a um fogéo a gas ou forno, entre os dois
aparelhos devera ser aplicado um isolante (68,6 x 75,6 x 98,3 cm), coberto por folha de
aluminio, do lado que estiver voltado para o fogao ou forno.

* A maquina nao deve ser instalada em salas em que a temperatura possa ser inferior a
0°C.

+ Ao instalar a maquina, certifique-se de que esta fica facilmente acessivel ao técnico, em
caso de avaria.

» Com a maquina instalada, ajuste os quatro pés utilizando a chave de parafusos fornecida,
garantindo que o aparelho fique estavel e que mantenha uma distancia de cerca de 20mm
entre a parte superior da maquina e a parte inferior de uma eventual bancada ou prateleira.



nstalacao

m Ligacao eletrica

1. Nao utilize cabo de extensao ou um adaptador duplo.

2. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este deve ser substituido pela pelo Servigo Autorizado da LG.

3. Desligue sempre a maquina da tomada e feche a alimentacéao de agua depois da utilizagao.

4. Ligue a maquina a uma tomada com ligacéo a terra de acordo com as normativas de instalagoes elétricas.

5. Deve-se instalar o produto de forma que a tomada seja facilmente acessivel.

+ Os reparos e manuten¢do do produto devem ser executados apenas pela Assisténcia Técnica credenciada da LG.
Reparos feitos por pessoal ndo qualificado, podem causar falhas técnicas ou ferimentos. Contate o servigo de
assisténcia técnica da sua localidade.

+ Se adquirir a maquina de lavar em pleno inverno, com temperaturas negativas, deixe o aparelho ficar & temperatura
ambiente de sua casa durante algumas horas, antes de proceder a sua instalagéo e posterior funcionamento.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades fisicas ou psiquicas
limitadas sem o devido acompanhamento.

Cuidados relacionados ao cabo de alimentacao

Para todos os eletrodomésticos é recomendo um circuito de energia elétrica individual para cada

produto. Este circuito individual assegura que outras cargas elétricas néo seréo ligadas no mesmo circuito.
Para certificar-se, verifique as especificagdes neste manual.

N&o sobrecarregue o circuito elétrico onde o produto for conectado, néo utilize extensdes ou adaptadores
para multiplas tomadas. O uso de multiplas tomadas ou adaptadores em um circuito elétrico pode causar
danos ao produto como deterioragao dos cabos elétricos e incéndio.

Periodicamente verifique o plug e o cabo de alimentagdo de energia elétrica do produto. Caso seu aspecto
fisico apresente deterioracao desligue o produto da tomada, mantenha-o desligado e entre em contato com
Servico Autorizado da LG.

Proteja o cabo de alimentag&o do produto de danos mecanicos, como : torcer o cabo, pressiona-lo contra
algum objeto, ou manté-lo em locais de passagem.

u Conecte a maquina de lavar roupas a rede principal de agua utilizando as mangueiras novas. Nao
use mangueiras antigas.

B Ligacdo da mangueira de alimentacao de agua

P 4 pressdo do fornecimento de agua deve estar entre os 30 kPa e 1000 kPa
(0,3-10 kgfler).

P Nao dobre ou amasse a mangueira ao ligar a valvula de entrada.

P Se a pressao da alimentagio de agua for superior a 1000 kPa, deve-se instalar um
dispositivo redutor de pressao.

+ Séo fornecidos dois anéis de borracha com a mangueira de entrada de
&gua no conector da vélvula com o objetivo de evitar vazamentos de &gua.

+ Certifique-se de que nao haja vazamentos nas conexdes das mangueiras
Fecho do de &gua abrindo a torneira completamente.

borracha

« Verifique periodicamente o estado da mangueira e substitua-a se for
necessario.

Torneira

agatia | o ASSEgure-se de que a mangueira ndo esta torcida ou amassada.

Fria Quente
« Certifique-se que a mangueira de &gua quente e agua fria estdo
conectadas.



nstalacao

Este equipamento néo foi concebido para ser usado em barcos, veiculos, avides, etc. Se
néo utilizar a maquina durante um longo periodo de tempo (férias, por exemplo) feche a
torneira de entrada de agua.

Quando pretender nao utilizar o produto, remova o cabo de alimentagéo e remova o fecho
da porta para evitar que alguma crianga entre dentro da maquina.

Os materiais de embalagem plasticos séo perigosos para as criangas, pois elas podem
sufocar-se. Guarde esse material fora do alcance das criangas.

m Instalacao do tubo de dreno

@
ca. 100 cm
ca. 145 cm N
£ * Quando instalar o tubo do dreno fixe-o
8 ¢ ca 705 cm bem com uma corda ou corrente.
£ : « A fixagéo correcta do tubo do dreno
protegera o chao de danos devidos a

vazamentos de agua.

i

ca. 100 cm

Tanque de roupas

ca. 145 cm

in. 60cm

ca. 105 cm

min. 100 cm

min. 60 cm

« Quando instalar o tubo de dreno fixe-o
bem com uma corda ou corrente.

* A fixagéo correta do tubo do dreno
protegera o chdo de danos causados por
vazamentos de agua.

» O ponto de drenagem néo deve estar a
mais de 100 centimetros de altura do chao.

» No caso do tubo de drenagem ser muito
longo, ndo o introduza atras da lavadora.
Pode causar ruido anormal.
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nstalacao

u Ajuste do nivel

£ 1. O nivelamento correto da lavora impede ruidos e vibragdes
excessivas. Instale o aparelho sobre uma superficie solida e
@ nivelada, de preferéncia no canto de uma dependéncia.

2. Se o chao nao estiver nivelado, ajuste os pés de nivelamento
conforme necessario (ndo introduza pedacgos de madeira,
etc.) debaixo dos pés. Assegure-se de que 0s quatro pés
estéo estaveis e apdiam no chao e, em seguida, verifique se o

G]!
o
©
1 1 produto esta perfeitamente nivelado (utilize um nivel com bolha
de ar).
po) P>

Pés de Pés de * Depois de ajustar os pés, aperte a porca de fixagdo, girando-a
nivelamento _nivelamento para a esquerda. Todas as porcas devem ser apertadas para
vt travar os pés.
@ * Verificagcdo em diagonal

Ao empurrar para baixo e na diagonal os cantos superiores do

- gabinete da lavadora, esta nao deve mexer um centimetro acima ou
abaixo em absoluto. (Verifique isto nos quatro cantos). Se a
lavadora balan¢ar ao empurrar os cantos, ajuste novamente os pés

. A .
m Piso Ceramico
+ A superficie de instalagdio tem de estar limpa, seca e nivelada.
* Instale a lavadora em um piso resistente e plano.
+ Antes de colocar a lavadora sobre o piso, aplique um tapete de borracha por baixo.
* Néo deixe que os pés da méquina se molhem, pois a maquina poderd deslizar.

3 .
u Piso de madeira Prottor de borracha
+ O piso de madeira é parficularmente suscetivel & vibragdo.
+ Para evitar as vibragdes, recomendamos que coloque protetores de borracha abaixo
de cada pé, com pelo menos 15mm de espessura.
+ Se possivel, instale a maquina num dos cantos do ambiente, onde o chéo é mais estével.

% Coloque os protetores de borracha para reduzir a vibragao.

Importante!

+ Com o nivelamento e instalagéo corretos, sua lavadoré funcionard perfeitamente por muitos anos.

+ A méquina tem de estar absolutamente firme e estéavel sobre o piso.

+ Néo deverd "balangar" quando carregada com roupa.

* A superficie de instalagdio deve estar limpa, sem qualquer residuo de cera ou outro revestimento
escorregadio.
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uidados antes da lavagem

1. Etiquetas de cuidados
Procure a etiqueta de cuidados das suas roupas. Esta Ihe indica o tipo do tecido da
sua roupa e como se deve lavar.

2. Classificacao
Para obter os melhores resultados, classifique as roupas que possam ser lavadas no
mesmo ciclo de lavagem. A temperatura da agua e a velocidade de centrifuga e os
diferentes tecidos devem ser lavados de diferentes formas. Separe sempre as cores
escuras das claras e brancas. Lave-as separadamente, pois pode ocorrer um
desbotamento de cores, o que provocara a descoloragéo do branco, etc. Se for possivel,
nao lave pecas muito sujas com pecas ligeiramente sujas.

Sujeira (Pesada, Normal, Leve) Separe as pecas conforme a quantidade de
sujeira.
Cor (Branco, Claros, Escuros) Separe os tecidos brancos dos tecidos de cor.

Sintéticos (Produtores ou recolhedores de fios) | Lave separadamente os produtores de fios e
recolhedores de fios.

3. Cuidados antes da carga
Junte pegas grandes e pequenas em uma carga. Coloque as pecas grandes primeiro. As
pecas grandes nao devem constituir mais da metade da carga de lavagem.
N&o lave s6 uma pega, isto pode provocar uma carga desequilibrada. Junte uma ou duas
pecas semelhantes.

+ Verifique se todos os bolsos estao vazios.
Os objetos tais como pregos, ganchos, fosforos,
canetas, moedas e chaves podem danificar tanto a
sua lavadora como a sua roupa.

* Limpe previamente a sujeira de colarinhos e
punhos por exemplo com uma escova e sab&ao
diluido em &gua a fim de remover as manchas.

« Aperte os fechos, colchetes e corddes para se
assegurar de que estes artigos ndo se prendam em
outras pegas de roupa.

« Verifique as dobras da borracha isolante (cinza) e
retire quaisquer residuo remanescente.

+ O tambor devera estar totalmente vazio antes de
efetuar a proxima lavagem.

* Retire quaisquer pecas da borracha isolante para
evitar danos a roupas e ao préprio compartimento.
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omo adicionar sabao

O dispenser basicamente é composto por 4 compartimentos.
1)Alvejante Liquido

2)Detergente Liquido

3)Sabdo em P6 ou detergente liquido para pré-lavagem

4) Sabao em P6 ou detergente liquido.

Todos os produtos para a lavagem de roupas podem ser colocados através da gaveta do
dispenser.Eles serao utilizados durante o ciclo de lavagem. Apés adicionar os produtos no
dispenser, feche a gaveta.

m Detergente
Caso o detergente com baixa formagéao de espumas séo recomendados para este
tipo de lavadora.Utilize a quantidade recomendada pelo fabricante do
detergente.Caso o detergente com baixa formagéao de espuma nao estiver disponivel,
utilize detergente comum em menor quantidade.
Separe as roupas pelo tipo de cor e grau de sujeira para obter melhores resultados na
lavagem.
A quantidade de detergente deve ser ajustada a quantidade de roupas e temperatura
de lavagem da &gua.Para melhores resultados ndo adicione detergente em excesso

1. Compartimento de Pré

Lavagem
« Adicione sabao neste
Alvejante compartimento quando a opg¢éo pré
de roupas lavagem for selecionada.

_ « Utilize sabao liquido ou em po, o
Amaciante sabao sera utilizado durante o ciclo
de roupas se a fungao pré lavagem for

acionada.

Compartimento Adicione metade da quantidade de
da Pré Lavagem sabado recomendada para a pré
lavagem e metade da quantidade
Compartimento recomendada para o ciclo de
da Lavagem lavagem.
Nota: O detergente liquido ira fluir

diretamente para o tanque
conforme for adicionado.

1



omo adicionar sabao

2. Compartimento de detergente
para Lavagem.

+ Coloque detergente liquido ou sabao
em pé neste compartimento para a
lavagem principal.Sab&o sera
adicionado no inicio do ciclo de
lavagem.

+ O alvejante deve ser adicionado no
compartimento de lavagem principal e
deve ser do mesmo tipo do
sabao(liquido ou me po)

» Quando utilizar detergente liquido,
certifique-se que a gaveta esteja
encaixada corretamente.Nao exceda o
nivel marcado na gaveta.

» Quando utilizar sabdo em p6 remova a
caixa de detergente liquido.

» O sabdo em p6 nao sera adicionado ao
ciclo se a caixa de detergente liquido
nao for retirada da gaveta.

Inserto

Caixa de detergente
liquido

3. Compartimento para alvejante

+ Adicione a quantidade necessaria de
alvejante para o ciclo de lavagem.O
alvejante sera adicionado
automaticamente durante o ciclo de
lavagem.

* Nao exceda o nivel indicado no
compartimento, excesso de alvejante
pode danificar as roupas.

* Nao coloque alvejante diluido
diretamente na lavadora ou nas roupas,
pois pode danifica-las.

+ N&o utilize alvejante em pd neste
compartimento.

4. Compartimento de Amaciante

+ Adicione a quantidade recomendada
pelo Fabricante.

+ Utiliza quantidades menores ou
diluidas quando operar com ciclo de
agua quente.

* Nao exceda o nivel indicado no
compartimento, excesso de amaciante
pode alterar a coloracdo das roupas.



E uncio

m Vocé pode selecionar os simbolos dos ciclos para os diferentes tipos de
tecido e niveis de sujeira.

. . . i 6~ Xa icl Adic.
Cdo | TipodeTecido |, e hel Convga. | PP |iavagem| Evrs |Nanchas | Agua "
Roupa pouco suja Quente/Fria | Extra Alta [Pouco Sujas
Fria/Fria | Sem Centrifugar | ~ Sujas
L;\;:?:: Morna/Fria Baixa Muito Sujas o o|oO
Morna/Morna Média
Alta
Pecas de algodao Morna/Fria Alta Sujas
50 |POUCOSUAS Morna/Morna | Extra Alta
I:g:;:::oo Quente/Fria | Sem Centrifugar o (¢] o|O
Fria/Fria Baixa
Média
Roupa intima muito Extra Quente/Fria Alta Sujas
suja, roupa de Extra Alta | Muito Sujas
Pesados | trabalho, fraldas, etc. Sem Centrifugar | Pouco Sujas| O o o |(0o|oO
Baixa
Média
Pecas grandes Morna/Fria Baixa Sujas
Volumosos/ COMo mantas e Morna/Morna Média Muito Sujas o o o o
Grandes | edredon. Quente/Fria | Sem Centrifugar [Pouco Sujas
Fria/Fria
Algodao, linho, Morna/Fria Alta Sujas
Algodiol toalhas, camisetas, Morna/Morna | Exira Alta | Muito Sujas
Normal Jeans, pegas Que_nte/l_:ria Sem Ceptrifugar Pouco Sujas| © o} [e] o | O
misturadas. Fria/Fria Baixa
Média
Camisas com colarinho, | Morna/Fria Média Sujas
calgas, roupas que nao - | Morna/Mora Alta Muito Sujas
F;;scila amassam, roupas f[ﬂStaS Quente/Fria | Sem Centrifugar | Pouco Su]jas ° ° ° o|°
de poliéster / algodao. Fria/Fria Baixa
Camisas com colarinho |  Fria/Fria Média Sujas
Delicados | Plusas, pecas de nylon,| Morna/Fria | Sem Centrifugar | Muito Sujas | © o) o)
muito finas, rendas. | Morma/Morna Baixa  |Pouco Sujas
Lavagem | Roupas que Morna/Fria Baixa Sujas
Manual/ | contém etiquetas Morna/Morna | Sem Centrifugar [Pouco Sujas o o
Lia & |“lavaramio’. Fria/Fria
Secar apos Morna/Fria Alta
Enxague/ | Enxaguar sem Extra Alta
Centrifuga| lavar. Sem Centrifugar o ol o
Baixa
Média

NOTA: Para proteger suas roupas, os ajustes de temperatura em lavar/enxaguar, nivel de manchas e outras opcdes estio
disponiveis em cada ciclo.
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ALGODAO/NORMAL

VOLUMOSOS/GRANDES , . PASSAFACIL

« LAVAGEM MANUAL/LA &)

« ENXAGUE/CENTRIFUGA

1. BOTAO DE LIGAR/DESLIGAR

Pressione o botéo para LIGAR a lavadora.
Pressione novamente para DESLIGAR a lavadora.
NOTA: Se o botdo LIGAR/DESLIGAR for
pressionado durante um determinado ciclo, o ciclo
serd cancelado e qualquer outra programacéo
eventualmente feita sera apagada.

2. DIAL DE PROGRAMAS DE
LAVAGEM

Gire este seletor para escolher o ciclo desejado.
Uma vez que ja tenha sido selecionado o ciclo
desejado, os ajustes de fabrica serdo mostrados
na tela. Os ajustes podem ser programados
usando-se os botdes de programacao de ciclos a
qualquer momento antes do inicio.

3. BOTAO DE INiCIO/PAUSA

Pressione o botao INICIO/PAUSA para comegar o
ciclo escolhido. Caso a lavadora esteja
funcionando, use este botdo para PAUSAR o ciclo
sem perder a programacao atual.

NOTA: Caso o botao de INICIO/PAUSA nao seja
pressionado em um periodo de 4 minutos apds a
selecéo de um ciclo, a lavadora se desligara
automaticamente.

4. LIMPEZA DO CESTO

O ciclo LIMPEZA DO CESTO foi especialmente
projetado para eliminar acumulo de
sab&o/amaciante. Pressione e mantenha
pressionado o botéo LIMPEZA DO CESTO para
ativar este ciclo.
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5. BOTOES DE _
CONFIGURACAO DE CICLO

Use esses botdes para selecionar as opgoes
desejadas para o ciclo selecionado. As opg¢oes
atuais sa@o exibidas na tela. Pressione o botao
para ver esta opgao e selecionar outros ajustes.

6. BOTAO ADIAR LAVAGEM

Pressione o botdo ADIAR LAVAGEM para atrasar
o inicio do ciclo de lavagem. Cada vez que se
pressiona este botéo o tempo é adicionaro em 1
hora para que a roupa fique de molho. O méaximo
permitido é de 19 horas.

7. TELA DE LEDs

A tela mostra os ajustes, o tempo restante
estimado, as opc¢des e as mensagens de estado
relativas a sua lavadora.

A luz da tela permanera acesa durante o ciclo.

8. BOTOES DE OPCAO

Os botdes de opgao permitem selecionar opgoes
adicionais de ciclo e ficaréo acesos quando forem
selecionados. Certos botdes também permitem
ativar fungdes especiais pressionando-se e
mantendo pressionado o botéo durante 3
segundos.

Para obter informacdes mais detalhadas sobre as
opcdes individuais, consulte as paginas a seguir.
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TELA DE LEDs

A tela de LEDs mostra os ajustes, o tempo restante estimado, as op¢des e as mensagens de estado
relativas a sua lavadora. Quando se liga a lavadora, a tela se ilumina.

?

! ?

LIMPEZA PROCESSO

DO CESTO

O

£2) 5278 P12

Lav. Enx. Cent. Sec.

TEMPO RESTANTE ADIAR
LAVAGEM

1. TELA DE PROCESSO

Esta parte da tela mostra qual a etapa do ciclo de
lavagem que esté sendo realizada agora (LAVAR,
ENXAGUAR, CENTRIFUGAR ou SECAR).

2. TEMPO RESTANTE
ESTIMADO

Quando se pressiona o botdo INICIO/PAUSA, a
lavadora detecta automaticamente a carga de
lavagem (peso) e otimiza o tempo de lavagem,
com base no ciclo e nas opgbes selecionadas.
Em seguida a tela indicara o tempo restante
estimado para tal ciclo.

NOTA: O tempo de ciclo mostrado pode ser muito
maior do que o de uma lavadora de carga
superior. O tempo mostrado corresponde ao ciclo
completo, e nédo apenas a porgao de agitagdo do
ciclo, como se mostra tipicamente em uma
lavadora de carga superior.

3. INDICADOR DE
TRAVAMENTO DA PORTA

Indica que a porta esta travada. A porta da
lavadora permanecera travada enquanto a
lavadora estiver funcionando. Pode-se liberar o
travamento da porta pressionando-se o botdo
INICIO/PAUSA localizado na parte superior da
lavadora.

NOTA: Se a temperatura na lavadora estiver muito
alta, a porta nao podera ser aberta até que a
lavadora tenha esfriado. Se o nivel de agua estiver
muito alto, selecione o ciclo de drenagem e
centrifugagao para drenar o excesso de agua.
Nunca tente forcar a abertura da porta.

4. ADIAR LAVAGEM

Este indicador mostra que a lavadora foi
programada para uma lavagem ap6s um periodo
de molho. A lavadora comecara a funcionar
automaticamente apés ter sido completado o
tempo de molho que foi anteriormente programado.
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O FUNCIONAMENTO DE SUA LAVADORA

Uma vez que ja tenha sido colocada a roupa na
lavadora e acrescentados os produtos, (sab&o,
amaciante e/ou alvejante):

@ Pressione o botao LIGAR / DESLIGAR para

ligar a lavadora. As luzes ao redor

do Dial de Programacao de ciclos
{ se acenderao.

@ Gire o Dial de Programacao para ciclo
desejado. A tela mostrara um
ajuste pré-programado de
Temperatura de
Lavagem/Enxague, Velocidade de
Centrifuga, Roupas. e Opgao para
este ciclo.

© Se desejar mudar os ajustes para esse ciclo,
pressione os botdes de ajustes adicionais.
Pressione o botéo outra vez para alternar entre
os ajustes até chegar ao ajuste desejado.

erolere

TEMP. VELOCIDADE DE ROUPAS. SECAR
CENTRIFUGA

NOTA: Para proteger suas roupas, nem todas
as temperaturas de lavagem/enxague,
velocidade de centrifuga, Roupas. ou opcdes
estao disponiveis em cada ciclo.

O Selecione uma das opcdes adicionais para o
T we Ciclo: LIMPEZA DO
O ¥  CcESTO0uADIAR
O O LAVAGEM
NO CESTO . -
e pressionando o botdo

Edicue ”6“ para tal opgdo.

CICLO DE
MANCHAS
AR

D ADIC.AGUA

— OPCAO —
[ p—
fererer—y
[l

NOTE: Para proteger suas roupas de vestir, nem

todas as temperaturas de lavagem/enxague,
velocidade de centrifuga, niveis de sujeira ou
opcdes estao disponiveis em cada ciclo.
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@ Pressione o botdo INICIO/PAUSA para iniciar o

ciclo. A porta se travarg, a tela
mudara, e a lavadora calculara o
< tempo restante estimado. Uma vez
que a lavadora tenha calculado o
tempo de ciclo total estimado, ela
comegaré a funcionar. Para pausar o ciclo a
qualquer momento, pressione o botdo PAUSA.
NOTA: O tempo do ciclo mostrado pode ser
muito maior do que o de uma lavadora de carga
superior.
O tempo mostrado corresponde ao ciclo
completo, nao apenas a por¢éo de agitagao do
ciclo, como se mostra tipicamente em uma
lavadora de carga superior.
NOTA: Se a temperatura na lavadora estiver
muito alta, a porta ndo podera ser aberta até
que a lavadora tenha esfriado. Se o nivel de
agua estiver muito alto, selecione o ciclo de
DRENAGEM e CENTRIFUGACAO para drenar
0 excesso de agua. Nunca tente forcar a
abertura da porta.
Pode-se reduzir significativamente o tempo de
lavagem para cargas pequenas ou que estejam
pouco sujas selecionando o ciclo de LAVAGEM
RAPIDA e programando o botao de ROUPAS.
para LEVE.

Quando terminar a lavagem, o alarme (caso
tenha sido programado) soara e destravara a
porta. Retire as pecas Umidas para fora da
lavadora imediatamente. Verifique se nao
restou nenhum artigo pequeno no interior da
lavadora.
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BOTOES DE CONFIGURACAO DE CICLO

Cada ciclo possui ajustes pré-programados que sao
selecionados automaticamente. Pode-se também
personalizar os ajustes utilizando os botoes de
programagéo de ciclos. Pressione o botdo para ver
essa opgao e para selecionar outros ajustes.

A lavadora ajusta automaticamente o nivel de agua
segundo o tipo e tamanho da carga a ser lavada
para proporcionar os melhores resultados e
eficiéncia maxima. Pode parecer que ndo haja agua
dentro do tambor em alguns ciclos, mas isto é
normal.

NOTA: Para proteger suas roupas, nem todas as
temperaturas de lavagem/enxague, velocidade de
centrifuga, niveis de sujeira ou opgdes estao
disponiveis em cada ciclo. Veja a progrmagéo de
ciclos para obter mais detalhes.

Temperatura de Lavagem/Enxdgue
Escolha a combinagéo de temperatura
(Q de lavagem e enxague para o ciclo
selecionado. Pressione o botao Temp.
TEMP repetidamente para navegar através
dos ajustes disponiveis.

+ Sua lavadora possui um sistema de aquecimento
que eleva a temperatura da agua quente para
ajustes extra quentes. Isso garante um
desempenho de lavagem muito superior ao
aquecimento convencional de agua.

+ Selecione a temperatura de agua adequada para
o tipo de carga que se esté lavando. Siga as
instrucbes da etiqueta de manutencgao do tecido
para obter os melhores resultados.

- Os enxagues com agua quente deixam as roupas
mais secas que os com agua fria. Os enxagues
guentes podem aumentar os amassados dos
tecidos.

+ Em climas frios, um enxague com agua quente
permite uma maior comodidade na manipulagcao
da carga.

+Os enxagues frios economizam energia.

ROUPAS.

)

ROUPAS.

Utilize esta op¢éao para quando as
roupas precisarem de mais tempo de
lavagem, ou em caso de nao precisar
de tanto tempo, ponha-o em um nivel
menor.

VELOCIDADE DE CENTRIFUGA

O tambor da lavadora centrifuga a 1.200 rotacdes
por minuto. Isto reduz o ciclo de
<Q secagem e economiza energia.
Pressione o botéo Centrifugar para
ot selecionar a velocidade de centrifuga
maxima. Algumas pecas, como as
delicadas, requerem uma velocidade de centrifuga
um pouco mais lenta.

O ciclo de drenagem e centrifugacéao:

O botéo Centrifugar também ativa o ciclo de
DRENAGEM E CENTRIFUGAGCAOQ para drenar a
lavagem e centrifugar as pecas; por exemplo, se
vocé deseja retirar as pegas antes do ciclo terminar.

Para ativar o Ciclg DRENAGEM E
CENTRIFUGACAO:

@ Pressione o botéo LIGAR / DESLIGAR para
ligar a lavadora.
@® Pressione o botédo Centrifugar.

©® Selecione a velocidade de centrifugadesejada.
NOTA: Se for selecionado Nao Centrifugar, a
lavadora apenas drenara.

@ Pressione o0 botdo INICIO/PAUSA.
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BOTOES DE CONFIGURACAO DE CICLO

SECAR
As opcoes de secagem sao facilmente
(Q selecionadas com o botéo Secar. Para uma
secagem ainda maior, assegure-se de que
SECAR  as pecas de roupa sejam de tecido
semelhante e de volume semelhante. Nao
sobrecarregue a lavadora colocando pegas demais no
cesto. Essas pecas devem circular sem obstrucdes. Se
vocé precisar abrir a porta e retirar a roupa antes que a
lavadora tenha completado o ciclo de Secar, lembre-se de
pressionar o botao INICIO/PAUSA.
Ao presionar o botéo Secar, vocé pode selecionar:

© BAIXA TEMPERATURA - Para pecas delicadas

® AMACIANTE - Para uma secagem Umida da roupa
® NORMAL - Para uma secagem geral

O ALTA TEMP.- Para roupas mais grossas

@ 30/60/90/120 - Para uma secagem cronometrada

NOTAS:

+ Sua secadora pode trabalhar com uma carga de até
8 kg de peso seco de roupas.

+Quando o ciclo de secagem for finalizado, aparecera
aindicagdo " [ 4 " (Resfriando) na tela.

+ O Resfriamento é acionado automaticamente quando
termina um ciclo de secagem.

+ Se vocé for sair, retire um pouco da roupa da
secadora para que seja evitada a formacao de rugas
na roupa.

+ O Resfriamento funciona periodicamente, fazendo-a
girar, re-acomodando e ventilando a carga de roupa
para evitar os amassados nas roupas, sem calor, por
até 4 horas.

+Amensagem " " o " ird continuar aparecendo até que
a roupa seja retirada ou se pressione o botdo LIGAR.

Guia de Secagem - Secagem Automdtica

Os sensores eletrdnicos medem a temperatura do
vapor a fim de aumentar ou de diminuirr a temperatura
de secagem para um tempo de reac@o mais répido e
um controle de temperatura mais ajustado.

Ciclos de SECAGEM Recomendados Segundo o
Tipo de Peca:

a) Sintético Permanente - BAIXA TEMPERATURA

b) Se desejar passar as pecas - AMACIANTE

¢) Algodao/Toalhas - NORMAL

d) Fraldas - ALTA TEMP.

NOTA: Com a configuracao de Secagem Automatica,
0 tempo estimado de secagem pode variar com
relacao ao tempo de secagem normal. O tipo de
tecido, o tamanho da carga e o nivel de secagem
configurado afetam o tempo de secagem.
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Guia de secagem - secagem Cronometrada

+ Presione o botao Secar repetidamente para
poder configurar o tempo.

+ O ciclo de secagem pode durar até 120
minutos. Se vocé selecionar Apenas Secagem,
o ciclo se iniciaré apds a Centrifugagéo.

+Os tempos de secagem variam muito
dependendo da umidade, da temperatura
ambiente e do tipo de tecido. E possivel que
seja necessario adicionar mais tempo. Sua
experiéncia pessoal sera o seu melhor guia.

Dicas de Secagem

Pecas de La
Nunca enrole pegas de la secas. Acomode-as em
sua forma original e seque-as de forma estendida.

Material Tricotado
+ Alguns materias de tricé podem encolher durante
a secagem.

» Mantenha-os esticados imediatamente apos a
secagem.

Passa Facil e Sintéticos
+ N&o sobrecarregue a secadora.

* Retire as pecas que contenham estampados
permanentes de forma imediata ap6s a secagem
a fim de evitar os amassados.

Material de Fibra ou de couro
Sempre verifique as instrugdes do fabricante.

Roupas de Bebé e Camisolas de dormir
Sempre verifique as instrucdes do fabricante.

Borrachas e Plasticos

Nao seque pegas que contenham borracha ou
plasticos, tais como:

a) Aventais, babadores, capas de assentos

b) Cortinas e toalhas de plastico de mesa

c) Roupao de banho

Fibra de Vidro

N&o seque pecas de fibra de vidro na secadora.

E possivel que particulas de fibra de vidro
permanegam na secadora e se prendam as roupas
na lavagem seguinte, o que podera irritar a sua
pele.
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BOTOES DE OPCAO DE CICLO

Sua lavadora dispde de varias opgoes de ciclos
adicionais que personalizam os ciclos para cumprir
com suas necessidades individuais. Certos botdes
de opg¢des também incorporam uma fungéo

especial (veja a pagina a seguir para obter maiores
informagoes) que pode ser ativada pressionando-se

e mantendo pressionado esse botao de opg¢éo por
3 segundos.

Para adicionar opgaes de ciclo ao ciclo:

@ Ligue a lavadora e gire o Dial de Programacéo
de ciclos para selecionar o ciclo desejado.

@® Use os botdes de programagao de ciclo para
fixar os ajustes para esse ciclo.

© Pressione os botdes de opgdes de ciclos para
selecionar o ajuste desejado. Os botdes de
opcdes de ciclos, com exce¢do de Limpeza de
Cesto e Adiar Lavagem, serao ligados quando
forem selecionados.

@ Pressione o botao INICIO/PAUSA para iniciar o
ciclo. A lavadora se iniciara automaticamente.

NOTA: Para proteger suas roupas, nem todas as
temperaturas de lavagem/enxague, velocidade de
centrifuga, niveis de sujeira ou opgdes estao
disponiveis em cada ciclo. Veja a programacao de
ciclos para obter mais detalhes.

LIMPEZA DO CESTO

uweza  Pode ocorrer um acumulo de residuos
MEO  de sabdo no cesto apos algum tempo
O de uso, 0 que pode causar causar o
aparecimento de odor e méfo. O ciclo
LIMPEZA DO CESTO foi especialmente projetado
para eliminar este acumulo. Pressione e mantenha
pressionado o botdo LIMPEZA DO CESTO para
ativar este ciclo. A tela mostrar4 uma mensagem
para adicionar alvejante na gaveta do dispenser.
Depois que terminar o ciclo, abra a porta e permita
que o interior do tambor se seque completamente.

NOTA: Nf-\p use este ciclo com pecas de roupa e
também NAO acrescente sabao ou amaciante.

ADIAR LAVAGEM

woar  Umavez que ja tenha selecionado o
LWASEM  ciclo e os outros ajustes, pressione este
botao para retardar o inicio do ciclo de
lavagem. Cada vez que se pressionar
este botdo o tempo de MOLHO é aumentado em
intervalos de 1 hora, até o maximo de 19 horas.

PRE-LAVAGEM

PRE-

Selecione esta op¢ao para adicionar
Husman UMa pré-lavagem de 16 minutos e um
ciclo de centrifugacéo ao ciclo
escolhido. Esta opcéo é especialmente
util para pecas muito sujas.

LUZ NO CESTO

O tambor esta equipado com um LED
O 8eesro azul que se acende quando se liga a

lavadora. Esta luz se apaga
automaticamente quando se fecha a porta e o ciclo
¢ iniciado. Para ligar a luz durante um ciclo,
pressione e mantenha pressionado o botdo LUZ
NO CESTO. A luz do cesto sera acesa e se
apagara automaticamente ap6s 4 minutos.

ENXAGUE EXTRA

ey ESta opgao adicionara um ciclo de
EXIRA enxague extra ao ciclo selecionado.
Use esta op¢éo para ajudar a
assegurar a eliminagéo de residuos de sab&o ou
alvejantes de roupas.

CICLO DE MANCHAS

ccooe | Selecione esta opcéo para pegas
saiiei muito sujas, tais como roupas de
trabalho ou de jogos.O Ciclo para
manchas ira adicionar tempo extra de lavagem ao
ciclo selecionado, bem como um ciclo de enxague

adicional.

ADIC. AGUA

~ Selecione esta opgao para adicionar
O mesan i agua aos ciclos de lavagem e
enxague para a obtengéo de
resultados superiores, especialmente com pecas
grandes ou volumosas.
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FUNCOES ESPECIAIS

Os botdes de fungao também ativam fungdes
especiais, incluindo BLOQUEDIO PARA
CRIANGAS, SENSOR DE CENTRIFUGACA.
Pressione e mantenha pressionado o botao de
opcéo marcado com a fun¢éo especial por 3
segundos para ativar a fungao.

BLOQUEDIO PARA CRIANCAS

PRE- Use esta fungéo para evitar o

LAVAGEM  uso nao desejado da lavadora

‘> BLOOUEDIO PARA CRIANCA:

ou para impedir que os ajustes

de um ciclo sejam modificados enquanto a lavadora
se encontra em funcionamento. Pressione e
mantenha pressionado o botdo de PRE-LAVAGEM
por 3 segundos para ativar ou desativar o
BLOQUEDIO PARA CRIANGAS.
Sera mostrado BLOQUEDIO PARA CRIANCAS na
tela, e todos os controles permanecerao
desativados com excesséo do botdo LIGAR/
DESLIGAR. A lavadora pode ser bloqueada
durante um ciclo.

SENSOR DE CENTRIFUGACA

cclope O SENSORDE
MANCHAS ~ CENTRIFUGAGA pode ser
2 SENSOR DE CENTRIFUGACA . . .
usado para reduzir ou eliminar
as vibragbes, especialmente em instalagdes com
piso de madeira.

Para ativar o SENSOR DE CENTRIFUGACA:
Quando a lavadora estiver funcionando em
qualquer ciclo, mantenha pressionado o botéo
CICLO DE MANCHAS durante 3 segundos.

A luz do SENSOR DE CENTRIFUGACA se
mantem acesa quando a lavadora esta funcionando
para mostrar que 0 SENSOR DE CENTRIFUGAGA
est4 ativo. A fungdo SENSOR DE CENTRIFUGACA
permanecera ativa durante cada ciclo, inclusive
durante uma queda de energia.

Para cancelar o SENSOR DE CENTRIFUGAGA:
Mantenha pressionado o botdo CICLO DE
MANCHAS durante 3 segundos para apagar a
funcdo SENSOR DE CENTRIFUGAGCA.
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LAVAGEM MANUAL/LA &

+ Apenas as pegas de |a marcadas como
“apropriado para lavadora” devem ser lavadas
nesta maquina.

+ Lave apenas cargas pequenas para um cuidado
adequado das pegas de roupa (menos de 3,6 kg)

+ Use apenas sabao neuro (apropriados para 1a) (E
necessario apenas uma pequena quantidade de
sabéo devido ao tamanho pequeno da carga e o
baixo volume do &gua do ciclo).

+ O ciclo LAVAGEM MANUAL/LA utiliza uma
secagem delicada e uma centrifugacao de baixa
velocidade para um cuidado extremo das pecas.

O ciclo de lavagem de 14 desta maquina foi
aprovado pela Wollmark, para lavar seus
@ produtos que podem ser destinados a lavadora
Woormark cumprindo sempre as instrugdes da etiqueta da
roupa. M0807.




m anutencao

 Antes de iniciar a limpeza nas partes internas do produto desligue o plug da tomada para

evitar choque elétrico
* Quando o produto nfo for utilizado por longo periodo, remova o caho de alimentacio e
tdesahilite a abertura da porta de modo a impedir que criancas possam entrar na lavadora.

| Filtro de entrada de agua
- A mensagem " | £ " sera exibida no display quando a 4gua ndo entrar na gaveta do

dispenser.
- Se a agua de alimentacdo possuir muita sujeira e impurezas, o filtro de entrada de

agua podera entupir. E recomendada a limpeza do filtro.

1. Feche a torneira.

2. Desconecte a mangueira de entrada.

3. Limpe o filtro com uma escova.

% 4. Conecte a mangueira de entrada de agua.
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m anutencao

m Filtro da bomba de drenagem de agua
+ O filtro da bomba de drenagem pode entupir devido objetos deixados nas roupas.
« Verifique regularmente o filtro e faga limpeza periddica.

A\ Cuidado Antes de abrir o filtro de drenagem, primeiro drene a 4gua da
mangueira.
Tenha cuidado para fazer a drenagem se a agua estiver quente.

% Deixe a agua esfriar antes de limpar o filtro da bomba de drenagem, permitindo que
ela se esvazie pela porta de emergéncia.

1. Abra a tampa inferior do gabinete (D) usando
o dedo. Vire o plug de drenagem () e retire
a mangueira.

2. Retire o plug do dreno (@) permitindo que a
agua escoe. Neste momento coloque uma
vasilha para coletar a agua impedindo que
molhe o ch@o. Quando a agua parar de sair,
vire o filtro de drenagem (®) no sentido anti-
horéario e remova-o.

3. Faga a limpeza do Filtro(®).

4. Faca a limpeza do Filtro(®). Apos a limpeza
do filtro, coloque-o girando no sentido horario
e recoloque o plug do dreno (®). Feche a
tampa inferior.
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m anutencio

m Limpeza da Gaveta do Dispenser
+ O dispenser deve ser limpo periodicamente devido residuo de sabao e aditivos.

Puxe a gaveta do Pressione a trava do d:?:g:ooligzﬂgar Imento
dispenser até compartimento de ’

amaciante e alvejante dos
travar. i i !
amaciante para baixo. seus compartimentos.
Remova a gaveta.

)

T

)
[
=
iy

I

- / J

+Lave a gaveta e seus componentes em agua corrente e utilize uma escova ou pano
para limpeza removendo residuo dos produtos.

+ Siga as instrugdes de ordem inversa para fazer a montagem dos componentes e da
gaveta.

Nota: Nao use produtos quimicos para limpeza do dispenser introduzindo-os na gaveta, pois
estes serdo inseridos no tambor. Caso isso ocorra, ligue a lavadora no ciclo de
enxague e centrifugacio para remover quaisquer Substincias estranhas antes de
proceder a lavagem das roupas.

m O Cesto da Lavadora

+ Se residir em um local onde a agua é muito dura (excesso de minerais), o calcario pode acumalar-se
em partes onde n&o se pode ver e a limpeza se tornar dificil.

+ Com o tempo o depdsito desses materiais pode entupir os canais de circulag@o de agua e o
tambor deve ser trocado.

» Mesmo o cesto da lavadora sendo construido em ago inoxidavel, pequenos pontos de ferrugem
pode aparecer por objetos metélicos deixados inadvertidamente na lavadora.

* A lavadora deve ser limpa para aumentar sua vida Util.
+ Cuidado com produtos quimicos durante a limpeza para nao danificar a lavadora.

+ Remova as manchas de ferrugem do cesto com produto especifico para a limpeza de aco
inoxidavel.

+ Nunca use escova de aco, palha de aco ou similar para a limpeza do cesto.
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m anutencao

m Aspersores de Agua
Faca a limpeza dos aspersores de dgua quando estiverem entupidos.

m Faca limpeza da sua lavadora

1. Parte externa
Conservando bem sua lavadora a vida util aumenta consideravelmente.
O gabinete da lavadora pode ser limpo com agua morna e sabao neutro, nao
utilize produtos abrasivos.
Limpe imediatamente quaisquer respingos com um pano Seco.
Nao bata no gabinete da maquina com objetos afiados.

* IMPORTANTE: Nao utilize alcool etilico, diluentes ou produtos similares para a limpeza da
maquina.

2. Parte Interna
Seque a parte interna da porta, as vedagdes e o visor da porta.
Funcione a lavadora em um programa completo usando agua quente.
Repita o0 processo se necessario.
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E uia de Solucdes

« Esta lavadora é equipada com a fungéo auto-diagndstico, que detecta panes em estagio inicial.
Quando o produto ndo funcionar adequadamente

« Verifique os itens abaixo antes de solicitar o0 Servico Autorizado da LG.

A 4gua néo entra na
lavadora ou entra
muito devagar

drenagem o tubulagéo pode estar
entupida.

0 fornecimento de agua néo esta
adequado.

A torneira ndo esta totalmente aberta.

A mangueira de entrada esta torcida.

O filtro de entrada de agua esta entupido.

A mangueira de drenagem esta.

O filtro de drenagem esta entupido.

Sintoma Possivel causa Solucao
Ruidos e Estalos Objetos estranhos como moedas Pare a lavadora verifique o cesto e o
clips podem estar na bomba de filtro de drenagem.
drenagem. Se o ruido persistir chame o Servico
Autorizado LG.
Som de Batidas Excesso de roupa na lavadora pode Se o ruido persistir abra a lavadora e
causar som de batidas. Isto € normal. organize as roupas para balancear.
Os parafusos de transporte foram Se nao removeu os parafusos,
removidos? consulte o guia de instalacéo para
remover os parafusos de transporte.
Ruido de Vibragoes Todos os pés estao firmes sobre o As roupas podem estar mau
piso. distribuidas no cesto.
Pare a lavadora e organize as roupas.
Vazamento de agua A mangueira de entrada de agua esta Verifique e re-aperte as conexdes.
frouxa ou sem o elemento de vedag@o.
Excesso de sabao Se 0 vazamento for na mangueira de Desentupa o cano de drenagem ou

chame um encanador.

Excesso de sabao ou sabao
inadequado podem causar muita
espuma ocasionando o vazamento.

Verifique as outras torneiras da casa.

Abra a torneira totalmente.
Alinhe a mangueira.
Verifique o filtro de entrada de agua.

Limpe o filtro de drenagem de agua.




E uia de Solucdes

Sintoma

Possivel causa

Solugao

A Lavadora néo liga

A lavadora nao
centrifuga

O plug da tomada nao esta
conectado a tomada.

O disjuntor pode estar desligado.

A torneira de entrada de agua nao
esta aberta.

Verifique se a porta esta
firmemente fechada.

Tenha certeza que o plug esta bem
conectado a tomada.

Religue o disjuntor ou troque o fusivel.
Se o problema persistir ndo aumente a
capacidade do disjuntor, chame um
eletricista.

Abra a torneira.

Feche a porta e pressione o botao
"Inicio/Pausa", pode demorar alguns
segundos até a lavadora iniciar a
centrifugac@o. A porta deve estar
travada para iniciar a centrifugacéo.

A porta nao abre

Uma vez iniciada a operagao, a porta
néo pode ser aberta por questoes de
seguranca. Aguarde 1 ou 2 minutos até
que o dispositivo elétrico destrave a
porta.

O tempo de lavagem é
muito longo

0 tempo de lavagem pode variar de
acordo com a quantidade de roupa,
temperatura da agua, etc.

Se desbalanceamento das roupas for
detectado pelo sensor, o tempo de
lavagem é aumentado
automaticamente.

Problemas na secagem

A secadora nao seca as roupas.

Nao sobrecarregue a secadora.
Verifique se a operagéo de drenagem
esta funcionando adequadamente.

A quantidade de roupas é minima
adicione algumas pecas de

roupa.




E uia de Solucdes

Sintoma

Possivel Causa

Solucao

« Fornecimento de &gua nao é adequado na
area.

« Fornecimento de &gua, ou a torneira néo esta
completamente aberta.

« A mangueira esta retorcida.
+ O filtro da mangueira esté obstruido.

Verifique outras torneiras na sua
casa.

Abra a torneira totalmente.

Endireite a(s) mangueira(s).

+ A mangueira esta retorcida ou obstruida.
+ O filtro de drenagem esta obstruido.

Limpe e endireite a mangueira.
Limpe o filtro de drenagem.

+ Quantidade de roupa muito pequena.
+ Quantidade nao equilibrada.

+ Os sensores da lavadora detectaram
desequilibrio. Se as roupas mais pesadas
foram colocadas (ex: capacho de banheiro,
etc), esse sistema pode parar de girar ou
mesmo interromper o ciclo de centrifugacao
a0 mesmo tempo.

+ Se as roupas ainda estiverem muito
molhadas no final do ciclo, inclua mais pecas
para balancear a quantidade e repita o ciclo

de centrifugacao.

Adicione 1 ou 2 itens similares para
ajudar no balanceamento da
quantidade de pegas.

Reorganize a carga para permitir
uma centrifugacéo apropriada.

[ =4
- ~t~  + Aporta estd aberta ou ndo l*: ech“e ?,-pc:r’[el completamente.
esta completamente fechada. Se “dE " nao apagar, chame o
Servigo Autorizado da LG.
Desplugue a tomada e chame o
Servigo Autorizado da LG.

+ A 4gua transbordou devido a um erro da
vélvula de agua.

+ Sensor de nivel de agua nao esta
funcionando.

Feche a torneira.

Desconecte o cabo de alimentagdo
da tomada.

Chame o Servico Autorizado da LG.

+ Sobrecarga no motor.

« Falha na energia e agua.

Reinicie o ciclo.

« Verifique o fornecimento de agua.

Abra a torneira, e, se a mensagem
"dHE " nao apagar desligue o cabo
de alimentagcao da tomada e chame

0 Servigo Autorizado da LG.
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E ertificado de Garantia

Garantia Contratual

A LG Electronics da Amazonia Ltda. através da sua rede de Servigos Autorizados, garante ao usuario deste produto os servicos
de Assisténcia Técnica para substituicdo de partes e componentes, bem como a mao-de-obra necessaria para reparos de
eventuais defeitos, devidamente comprovados como sendo de fabricagéo, pelo periodo de um ano(s), incluindo o periodo de
garantia legal de 90dias, contados a partir da emisséo da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietério, desde que 0 mesmo
tenha sido instalado conforme orientagGes descritas neste manual. A garantia do produto € vélida em todo o territério nacional.

Condigdes nao cobertas pela garantia:

+ Corros&o provocada por riscos, amassados e uso de produtos quimicos abrasivos sobre o gabinete.

+ Visita do técnico para explicar sobre o funcionamento do produto.

+ Se 0 produto for conectado em uma tomada com tenséo diferente da etiqueta.

+ Se a falha for causada por acidente, negligéncia, mau uso ou motivo de forga maior.

+ Se a falha for causada por fatores anormais ao uso doméstico ou em nao conformidade com este manual do usuario.
+ Fornecer instrucBes de uso ou fazer ajustes na instalagéo.

+ Se a falha for causada por insetos ou animais, como baratas e ratos.

+ Ruidos e vibragbes que sdo caracteristicos do produto, como ruido da drenagem de agua, ruidos de centrifugagéo ou alarmes
S0Noros.

* Instalagdo do produto, ajustes e pontos de drenagem.

+ Manutengao de rotinas como as sugeridas neste manual e itens de desgaste de funcionamento.

+ Remogéo de objetos estranhos ao produto como, por exemplo, limpeza dos filtros e remogéo de pregos, moedas sujeira, etc.
+ Corregdes na parte elétrica ou hidraulica da residéncia.

+ Corregéo de danos causados por técnicos néo autorizados pela LG.

+ Incidentes ou danos pessoais causados por possivel defeito no produto.

+ Se este produto for utilizado para propdsitos comerciais néo terd garantia. Exemplo: hotéis, pousadas, lavanderias, etc.

+ Se 0 produto for instalado fora do perimetro urbano da rea de atendimento do Servigo Autorizado LG. Nestes locais todos os
custos de transporte e hospedagem para reparo do produto correrdo por conta do proprietério.

Observagoes:

- A LG Electronics da Amazonia Ltda. ndo assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou entidade que venham a
oferecer garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas.

- As despesas decorrentes e consequentes da instalagéo de pecas que néo pertengam ao produto s&o de responsabilidade
Unica e exclusiva do comprador;

- A LG Electronics da Amazonia Ltda. se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus
produtos sem aviso prévio;

- A garantia somente é valida mediante a apresentagdo de nota fiscal de compra deste produto;

- Fica compreendido que em hipétese alguma, a LG Electronics assumira custos com eventuais perdas e danos ao comprador
caso ocorra mau funcionamento ou paralisagéo do produto, assumindo a responsabilidade apenas nos termos deste
Certificado de Garantia.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:
Centra de Atendimento ao Consumidor 0800-707-5454 (Ligacéo gratuita)
htp://www.Ige.com.br
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